
 
 

 

  

FONDO ASILO, MIGRAZIONE E INTEGRAZIONE 2014-2020.  

Obiettivo Specifico 2 Integrazione/Migrazione legale – Obiettivo Nazionale 3 Capacity 

Building 

PROG – 3844 POSTER – POTENZIAMENTO SERVIZI TERRITORIALI PER IL 

DIALOGO INTERCULTURALE 
 

家庭团聚 
 

• 通知 
 

驳回请求的通知召开日历 

   Pdf__格式文件_____________________ 
 
 

所有通知都可在 ALI 远程信息处理门户上可见
https://portaleservizi.dlci.interno.it/AliSportello/ali/home.htm  
 
 

电话服务处每周二 15 点至 16 点，电话号码为 0522458716 

欲获得更多信息: immigrazione.pref_reggioemilia@interno.it 
 

 

合法居住在意大利的外国公民有权维持或获得与国外家庭成员有关的家属由 第 286/98 号立

法令第 28、29 和 29 条之二及其后的修正案和增补（综合移民法）承认。 

 

持有驻原籍国家的意大利大使馆签发的特定入境签证的外国家庭成员可以团聚。 

 

为获得签证，居住在意大利的外国公民 - 在常住地的移民服务处 – 提出家庭团聚授权申请，

及根据该申请向外国公民发放家庭入境签证的大使馆。 

 

家庭团聚程序因此分为两个阶段。 

 

https://portaleservizi.dlci.interno.it/AliSportello/ali/home.htm
mailto:immigrazione.pref_reggioemilia@interno.it
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第一阶段由省政府移民局的移民服务处开展，宗旨在核实客观要求和不存在公安阻碍情况，

以签发家庭团聚批文文件。 

 

第二阶段由领事馆执行，与第一阶段密切相关，规定核实签发入境签证的主观要求。 

 

 

 

谁可以申请家庭团聚？ 

居住在意大利的外国人，持有欧盟居留卡（第 30/2007 号法令）、欧盟蓝卡、欧盟长期居民

居留证或有效期不少于一年的居留许可证的持有人： 

• 庇护 

• 辅助保护 

• 从属工人 

• 自营职业 

• 家庭原因 

• 宗教原因 

•  ICT 居留许可（无论期限长短） 

•     科学研究（不论期限长短） 

• 学习 

 

可以申请团聚的亲属 

 

可以为以下家庭成员申请家庭团聚： 

 

• 通过民事结合并未合法分居与您建立关系的配偶或伴侣，且年满 18 岁 

• 未成年子女，包括配偶的子女或非婚生的子女，未婚，前提是另一方父/母（如有）

授予同意权。 

 收养、委托或受监护的未成年人被视为子女 
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• 受抚养的成年子女，如果出于客观原因，由于他们完全残疾的健康状况而无法满足自

己的基本生活需求 (100%残疾) 

• 受抚养的父母，如果他们在原籍国或来自的国家没有其他子女，或者父母年满 65 岁，

如果其他子女因严重并且有健康记录的问题无法抚养他们。 

 

与合法居住在意大利的未成年子女团聚亲生的父母是允许的，亲生父母必需提供证明拥有团

聚程序所具备的住宿和收入条件。 

 

为了存在这些必要的条件，考虑到已经在本国领土上的父母拥有这些条件。 

 

 

 

如果配偶与父母在本国境内与另一配偶合法居住的外国公民结婚，则不允许配偶与父母

团聚。 

 

签发家庭团聚批文文件的必备条件 

 

有意申请家庭团聚的外国公民必须提供其具备的条件： 

• 符合现行立法规定的卫生要求的合适住所 

• 合法来源的最低年收入不低于社会津贴的年度数额，每位家庭成员团聚时增加社会

津贴数额的一半。 在任何情况下，为了让两位或两位以上未满14 岁的儿童团聚，需

要不少于每年社会津贴金额两倍的收入。 （见表格） 
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为了确定足够的所得，与申请人同住的家庭成员的年总收入也可被考虑在内，必须有正当的

文件。 

 

• 在与 65 岁以上的父母团聚的情况下，一份健康保险或其他适合保障国家领土内所有

风险的保险或在国家卫生服务局注册。 

 

 

2022 年的示例表格 

家庭团聚 年所得 

 一位家属 9.119,17 

两位家属 12.158,90 

三位家属 15.198,62 

四位家属 18.238,35 

五位家属 21.278,07 

  

与 十四 岁以下儿童团聚 年所得 

 申请 二/三/四/五位... 十四岁以下的儿童 12.158,90 

                                                     

 申请 一位十四 岁以下的儿童 加 一位成人 12.158,90 

 申请 一位十四 岁以下的儿童 加 两位成人 15.198,62 

 申请 一位十四 岁以下的儿童 加 三位成人 18.238,35 

 申请 一位十四 岁以下的儿童 加 四位成人 21.278,07 

    

 申请 二/三/四/五位... 十四岁以下的儿童加一位成人 15.198,62 

 申请两位或更多的 十四岁以下的儿童 加两位成人 18.238,35 

 申请两位或更多的 十四岁以下的儿童 加三位成人 21.278,07 

 申请两位或更多的 十四岁以下的儿童 加四位成人 24.317,80 
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难民身份和辅助保护身份的持有人无需证明上述住宿和所得的要求。 

 

提交申请方式 

 

申请家庭团聚批文的文件，连同所有必备的文件，可以通过内政部的专用的门户网站提交

https://portaleservizi.dlci.interno.it/AliSportello/ali/home.htm 

 

 

申请书应附上的文件和范本 

 

文档列表 

S1 范本 

 S2 范本 

S3范本 

S3 bis 范本(用于少于一年的雇佣关系) 

家庭成员自我证明范本 

一夫一妻制自我证明范本 

申请人招待留宿的自我证明范本 

 

 

 

程序的初步阶段与结论 

 

https://portaleservizi.dlci.interno.it/AliSportello/ali/home.htm
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地区省政府移民局的移民服务处 (SUI) 下载申请书和电子传输的文件后，通过警察总部继续

核实是否存在公共安全阻碍情况，这可能导致驳回提出的申请。 

 

 

 

一旦从警察总部获得肯定意见，家庭团聚申请将按提交申请的时间先后顺序进行审查。 

 

请注意，所有通知都将仅在您在内政部服务门户通信部份的私人区域中可见和可参考。 通

过使用申请时使用的 SPID 凭据访问 ALI 门户的保留区域，可以查看与家庭团聚申请相关的所

有信息 

 https://portaleservizi.dlci.interno.it/AliSportello/ali/home.htm. 

 

当事人必须提供足够的文件来评估是否存在法律规定的要求。法令286/98年第29条第 3 节a) 

和 b)的住房和所得。 

 

如果文件不完整和/或不符合要求 

如果缺少申请所附的文件或未完全满足所有必备条件，则根据法律第 241/90 号法律第 10 条

之二及其后的修正案在ALI 门户网站上通知有关驳回申请的通知。  

驳回的通知将注明移民处召见的日期：届时，必需出示补交和处理通知中传达不合格的文

件，以及提交申请时出示的原始文件，并且是签发批文的文件所必备的。 

https://portaleservizi.dlci.interno.it/AliSportello/ali/home.htm


 
 

 

  

FONDO ASILO, MIGRAZIONE E INTEGRAZIONE 2014-2020.  

Obiettivo Specifico 2 Integrazione/Migrazione legale – Obiettivo Nazionale 3 Capacity 

Building 

PROG – 3844 POSTER – POTENZIAMENTO SERVIZI TERRITORIALI PER IL 

DIALOGO INTERCULTURALE 
需要强调的是，所要求的文件只能以纸质形式提交给移民处，并且 - 除了本办公室提出的具

体要求 – 将不接受通过电子邮件发送的文件。 

应注意的是，根据1990 年 8 月 7 日的法律第 10 条之二241 号，如果所有申请的文件都没有

在通知中指定的日期和时间提交，申请将被驳回。 

 

 

在补充完整且合规定的文件的情况下 

如果文件完整且合规定，移民处将以电子方式发送给主管大使馆，同时在Ali门户网站的通讯

部份可见。 

 

 

签发批文文件后应履行 

谨此通知，批文的通知将仅在 ALI 门户网站上进行。 

批文文件自电子传输之日起 6 个月内有效。 该期限不能延长，到期后将不再延期。 

批文文件签发后6个月内，需到主管的使（领）馆预约办理家庭团聚入境签证。 此时，需要

提供证明亲属关系的文件。  

经过评估后，主管当局将签发有效期为 12 个月的签证。 

因此，要团聚的家庭成员将有 12 个月的时间进入意大利。 
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在团聚的家庭成员进入意大利后 48 小时内，申请人或招待留宿者必须向主管公安机关（警

察总部、派出所或市政府）出示招待住宿声明。 

在团聚的家庭成员进入意大利后的 8 天内（护照上的印章为证明），申请人必须在 ALI 门户

网站上使用提交申请时使用的 SPID 凭据登录进行预约，在 “预约” 部份，。 

如果申请人没有用于提交申请的 SPID 凭据，则可以通过以下链接在“ZeroCoda”平台上进行

预约https://prefetturareggioemilia.zerocoda.io/#book和在预约日期到雷焦艾米利亚省府移民

处，登记入境并完成签发居留证的程序。 

 

 

常见问题解答（FAQ）链接 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

https://prefetturareggioemilia.zerocoda.io/#book和在预约日期到

